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DESL1W.01/...

SIMON 54 GO DIMMER

NESL1W.01/...

SIMON 24 GO DIMMER

PL SCIEMNIACZ DO LED - DIMM
Wi-Fi
EN DIMMER FOR LED - DIMM Wi-Fi

UA AUMEP [J14 CBITJI0O4104IB -
DIMM Wi-Fi

1SO 9001: 2015 QMS

q3

Przed zainstalowaniem wytaczy¢ bezpieczniki instalacji
domowej.

Switch off household electrical fuses before installation.

[eped ycmaHosKoto 8idkI04imb Nobymosi enekmponobixHUKU.

@ ———

Podtaczenie powinna wykonywac osoba posiadajgca odpowied-
nie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
ioKkmo4eHHsA Mae suKoHamu ocoba, AKa Mae 8ionosioHy
Keanigikauito.

@ ———

OPIS / SPECIFICATION / OfncC

PL Sciemniacz stuzy do wiaczania i wytaczania oraz regulacji natezenia
Swiatta z mozliwoscia sterowania smartfonem.

EN The dimmer is designed to turn ON/OFF and adjust the light inten-
sity with the possibility of control by smartphone.

UA Jumep npusHayeHuli 0711 BMUKAHHA MA BUMUKAHHSA, G MAKOX
pe2ynio8aHHsA iIHMeHCUBHOCMI C8IMJ1a 3 MOX/IUBICMIO Kepy8aHHSA 3a
00NoM020I0 CMapmgoHa.

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA / TEXHIYHI JAHI

230V IP20 2.401-2.483 ‘:‘é'E:'

£10% 50 Hz GHz 802.11b/g/n
Zuzycie energii /
Energy consumption / <1W
CnoxueaHHA enekmpoeHepeii
Moc wyjsciowa Wi-Fi /
Wi-Fi Output Power / 19,98 dBm EIRP

BuxioHa nomyxwHicme Wi-Fi

@IZI

®=60mm, ®=68 mm

.SC.,, .SH.., PN.. .R., RN..

OBCIAZENIA / DIMMER LOADS / MIJJK/TFOYEHE
HABAHTAXEHHA

L DIM
s A R DRSS
Com > —{ oc
230V 230V 230V 230V
2+200W 2+200W 15+ 250 W 15+ 250 W

L1

1-4: pola sterujace, L1- L4: dioda sygnalizujaca prace.

1-4: control fields, L1- L4: LED indicator.

1-4: nona kepyeaHHs, L1- L4: cueHanizytoui diodu.

Kolory podswietlenia: / Backlight colors: / Konbopu nidcsiuysaHHs:
S54 - kolor niebieski / blue color / cuniti konip

S24 - kolor biaty / white color / 6inuti konip

INSTRUKCJA MONTAZU / INSTALLATION INSTRUCTIONS /
IHCTPYKLJIA MOHTAXY

Polaczenie do instalacji 230V /
Connection to 230 V system /
Miokno4YeHHs 00 enlekmpuyHo mepexi 230 B

CE

INT IN2

230V~50Hz
2250W ¢

Dostepne rodzaje przyciskéw / Available types of buttons /
HocmynHi munu kHonok

Dodatkowy przycisk / Dodatkowy przycisk /
! Additional button / I Additional button / !
3 /Jlodamkosuti kKHonka :3 Jlodamkosuti kKHonka :
EE * ok
e 11 —eeeed |
3 ‘: ON/OFF <0.5s ‘
| ON/OFF<0.5s s DIM > 0.55 |
—————————————————————— R~ YT &, Y Rt
INT IN2 gg
g U H
000010
(NN
T

N °®

L

Przycisk bez podswietlenia / X

Button without backlight / D* < 10x
KHonka 6e3 nidceidy8aHHs i
Przycisk z podswietleniem /
Button with backlight / D* max 2x, 2 1< TmA

KHonka 3 nidceidysaHHam 4

Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
MoHmaxx: Ha wypynax unu Ha nankax

SIMON 54

SIMON 24

Zdejmowanie klawisza / Removing the key /

D0

s

SIMON 54

SIMON 24
Funkcje klawisza / Key functions / Knioyosi oyHKuii

KROTKIE NACISNIECIE / DLUGIE NACISNIECIE /

SHORT PRESS / LONG PRESS /
KOPOTKE HATUCAHHA JOBIE HATUCAHHA
- Wiacz / Wytacz Ustaw poziom 70%
N\ Switch ON / OFF Go to 70% level
BsimkHymu / BumkHymu INepetimu 0o pigHs 70%

- Wiacz / Wylacz Ustaw poziom 30%
N\ Switch ON / OFF Go to 30% level
BsimkHymu / BumkHymu Mepetimu 0o pisHs 30%

Jasnosé + 25%
\X DIM +25%
DIM +25%

Jasnosc - 25%

N DIM - 25%
DIM - 25%

PODSTAWOWA KONFIGURACJA /
BASIC CONFIGURATION / BA3OBA KOH®IFYPALJIA

PL Aby sterowac urzadzeniem pobierz darmowg aplikacje SimonGO,
ktora znajdziesz w sklepie Play lub App Store. W celu uzyskania
dodatkowych informacji dotyczacych konfiguracji Wi-Fi oraz dodat-
kowych funkcjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych akcji do
przycisku, ustawienie stanu po resecie, harmonograméw oraz
aktualizacji oprogramowania, zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz
w przegladarce: https://kontakt-simon.com/support/go

EN To control the device, download the free SimonGO app, available
on the Play Store or App Store. For more information about Wi-Fi confi-
guration and additional features such as assigning extra actions to the
button, setting the state after reset, scheduling, and software updates,
scan the QR code below or enter:

https://kontakt-simon.com/support/go

Plynne rozjasnianie
Smoothly DIM +
lnas+o DIM +

Plynne sciemnianie
Smoothly DIM -
nas+o DIM -

UA LLjo6 kepysamu npucmpoem, 3asaHmaxme 6e3kouwmosHuli
0o0amok SimonGO, sxuti 0ocmynHuli y Play Store abo App Store.
Jina ompumarHa 000amkosoi iHghopmayii w000 HanawmyeaHHs
Wi-Fi ma do0amkosux ¢hyHKUil, Maxkux AK NpusHavyeHHs
0o0amkoaux 0iti KHONYj, BCMAHOBI€HHA CMAHY NIC/IA CKUOAHHS,
PO3K/1a0y MA OHOBJIEHHSA NPO2PAMHO20 3d6e3neyeHHs,
8idckaHylme QR-K00 Huxue abo nepelidimb 3a adpecoio:
https://kontakt-simon.com/support/go

74 E]

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE /
Simplified EU Declaration of Conformity /
CnpoweHa deknapayis 8ionogioHocmi €C

PL KONTAKT-SIMON S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Sciemniacz o$wietleniowy LED jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem in-
ternetowym: https://kontakt-simon.com/support/go

EN KONTAKT-SIMON S.A. declares that the radio device type lighting dimmer LED
compliant with the directive 2014/53/UE. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the web site address:
https.//kontakt-simon.com/support/go

UA @ipma AT KONTAKT-SIMON 3asense, wjo mun padioobnadHarHHs oummep ocgimiie-
HHA LED sidnosidae dupekmusi 2014/53/UE. 3 nosHum mekcmom deknapauii 8ionosio-
Hocmi €C MOXHA 03HALUOMUMUCA y Mepexi iHmepHem 3a adpecoro:
https://kontakt-simon.com/support/go

WARUNKI GWARANCJI / WARRANTY / TAPAHTIA

PL 1. Spdtka KONTAKT-SIMON S.A. z siedzibg w Czechowicach - Dziedzicach ul. Bestwiriska 21,
udziela na niniejszy wyrob 24 miesigce gwarandji, liczac od daty sprzedazy. 2. Gwarancja jest udzie-
lana tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium moze by¢ realizowana.
3. Gwarancji udziela si¢ na sprawne dziatanie produktu. 4. Gwarancja nie s objete uszkodzenia
i wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania. 5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu
udzielonej gwarangji jest dowdd zakupu produktu z danymi sprzedawcy i datg sprzedazy.
6. Kupujacemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa, wymiany
niesprawnych elementdéw lub wyrobu na taki sam lub ré dnyw dk ia pro-
dukgji reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A. 7. Czas odpowiedzi na reklamacje:
14 dni, od dnia jej otrzymania. Czas realizacji: 30 dni od dnia dostarczenia wadliwego produktu do
Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa T‘
kupujacemu z mocy prawa przystuguja $rodki ochrony prawnej ze strony E E
inakoszt sprzedawcy oraz, ze gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony 1§ -+
prawnej.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie:
https://kontakt-simon.com/support/warranty
EN Importer grants the product guarantee.
UATC ito Ha r ito Hadae imnopmep.

s E PL Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbiera-
nia i oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidfowa utylizacja produktu pozwala
uniknac niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, kt6-
¥ ry moze mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuwania pro-
5 + duktu. Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegdtowe infor-
macje s dostepne u dostawcow i dystrybutorow. Urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktore
moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu lub recyklingowi. Rolg gospodarstw domowych
jest odpowiednie postepowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. EN The cros-
sed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be disposed
of with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will help pre-
vent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
arise from inappropriate disposal of this product. The product should be taken to the appropriate point
that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. Detailed informa-
tion is available from suppliers and distributors. The device is made of materials that can be repro-
cessed or recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and electronic
equipment. UA [TepekpecneHuti 3Hak cMimmego2o 6aka Ha Koaecax — ye CUMBOs CeleKmueHo20
36UpaHHA. BiH 03Hayae, wo npodykm He MOXHA pazom 3i Ui
8idxodamu. [MpasunbHa ymunizauis eupoby 00380M1A€ 3an0bizmu He2amusHOMY 8N/usy Ha
HABKOMUWHE cepedosuuie ma 300po8's /IOOUHU, AKUL MOXe BUHUKHYMU & pasi HeNpasusbHoI
ymunizayii. BidHecimb 8upi6 o sit i ueHmpy 36up. ma i
ma A b MOXHa omp y noci
ma ducmpu6’tomopis. lpunad euzo- moesieHo 3 mamepiarnie, Aki Moxyme 6ymu nepepobieHi
abo 8UKOPUCMAHI. is 6i0- Npayb08aH020 eNeKMpuYHO20 Ma enekMpOHHO20
06/1a0HaHHA — 3a80aHHA DOMAWHIX 20CN0OAPCM8.
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IIKONTAKT simon

43-500 Czechowice-Dziedzice, ul. Bestwiriska 21
Tel. +48 32 324 63 00, e-mail: info@kontakt-simon.com
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DESL1W.01/...

SIMON 54 GO DIMMER

NESL1W.01/...

SIMON 24 GO DIMMER

CZ STMIVAC NA LED - DIMM Wi-Fi
SK STMIEVAC NA LED - DIMM Wi-Fi
HU LED DIMMER - DIMM Wi-Fi

1SO 9001: 2015 QMS

q3

Pred instalovanim vypnéte pojistky domacich rozvodd.
Pred instalovanim vypnite poistky domdcich rozvodov.
Telepités elétt kapcsolja ki a hdztartdsi berendezés biztositékait.

@ ———

Pfipojeni musi provadét osoba disponujici odpovidajici kvalifikaci.
Pripojenie musi robit osoba disponujtica zodpovedajticou
kvalifikdciou.

A csatlakoztatdst megfelelGen képzett személynek kell elvégeznie.

@ ——

POPIS / POPIS / LEIRAS

CZ Stmivac slouzi k rozsvéceni a zhasinani a regulaci intenzity
svétla. Lze ho ovladat externim spinacem nebo tlacitkem.

SK Stmievac sltizi na rozvecovanie, zhasinanie a reguldciu intenzity
svetla. Mozno ho ovlddat externym spinacom alebo tlacidlom.

HU A fényerdszabdlyzéval a fényt okostelefonos vezérléssel lehet
be-és kikapcsolni, illetve az intenzitdsdt bedllitani.

TECHNICKE UDAJE / TECHNICKE UDAJE /

MUSZAKI ADATOK
WiFi
230V P20  2401-2483 EEE
£10% 50 Hz GHz 802.11b/g/n
Spotieba energie /
Spotreba energie / <1W
Energiafogyasztds
Vystupni vykon Wi-Fi /
Vystupny vykon Wi-Fi / 19,98 dBm EIRP

Wi-Fi kimeneti teljesitmény

@IZI

®=60mm, ®=68mm

.SC.., .SH., PN..

ZATIZENIi STMIVACE / ZATAZENIE STMIEVACA /
DIMMER TERHELESEK

L DIM
s A R DRSS
Com > —{ oc
230V 230V 230V 230V
2+200W 2+200W 15+ 250 W 15+ 250 W

L1

1-4: ovladaci pole, L1-L4: dioda signalizujici provoz.

1-4: ovlddacie pole, L1-L4: diéda signalizujiica prevddzku.

1-4: vezérlémez6, L1-L4: mikodési jelzofények.

Barvy podsviceni: / Farby podsvietenia: / Hattérvildgitds szinei:
S54 - barva modra / modrd farba / kék szin

S24 - barva bila / biela farba / fehér szin

MONTAZNI NAVOD / MONTAZNY NAVOD /
TELEPITESI UTMUTATO

Pfipojeni k instalaci 230V /
Pripojenie k instaldcii 230V /
Csatlakozds 230 V-os berendezéshez

CE

INT IN2

230V~50Hz
2250W ¢

ESL1

K
I
1001

——D CDo

Dostupné typy tlacitek / Dostupné typy tlacidiel /

Elérheté gombtipusok

! Volitelny tlacitko /
© Volitelny tlacidlo / [
Tovdbbi gomb i

Volitelny tlacidlo /
Tovdbbi gomb

i ” b
S S — 3§ — s :
ON/OFF < 0.55
| ON/OFF<0.5s h DIM > 0.55
777777777777777777777 ) 77\N| IN2 N
gﬂ I
0000
NN
Uaia
N -
L
Tlacitko bez podsviceni / X
Tlacidlo bez podsvietenia / D* < 10x

Hattérvildgitds nélkiili gomb

Tlaéitko s podsvicenim /
Tlacidlo s podsvietenim /
Megvildgitott gomb ‘{/

é

D* max 2x, 2 1< TmA

Montaz: srouby nebo drapky / Montdz: skrutky alebo paztriky /
Osszeszerelés: csavarok vagy mancsok

SIMON 54

SIMON 24

Snimani tlacitka / Snimanie tlacidla / A kulcs eltdvolitdsa

SIMON 54

—_ ]

SIMON 24
Kli¢ové funkce / Klticové funkcie / Kulcsfunkciok

KRATKY STISK / DLOUHY STISK /

KRATKE STLACENIE / DLHE STLACENIE /
ROVID MEGNYOMAS HOSSZU MEGNYOMAS
R Zapnout / Vypnout Prejdéte na Uroven 70%
N Zapnut/ Vypnut Prejdite na troveri 70%
Be/Ki Bedllitott szint 70%
. Zapnout /Vypnout Prejdéte na Uroven 30%
S Zapnut/ Vypnut Prejdite na troveri 30%
Be/Ki Bedllitott szint 30%
DIM + 25% Hladce DIM +
\X DIM + 25% Hiadko DIM +
DIM + 25% Sima vildgitds +
DIM - 25% Hladce DIM -
N DIM - 25% Hladko DIM -
DIM - 25% Sima tompitds -

ZAKLADNI KONFIGURACE / ZAKLADNA KONFIGURACIA /
ALAPVETO KONFIGURACIO

CZ Pro ovladani zafizeni si stahnéte bezplatnou aplikaci SimonGO,
kterou najdete v obchodé Play nebo App Store. Pro vice informaci
o konfiguraci Wi-Fi a dalsich funkcich, jako je pfifazeni dalSich akci
tlacitku, nastaveni stavu po resetu, planovani a aktualizace softwa-
ru, naskenujte nize uvedeny QR kéd nebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK Na ovlddanie zariadenia si stiahnite bezplatnu aplikdciu
SimonGO, ktorti ndjdete v obchode Play alebo App Store. Pre viac
informdcii o konfigurdcii Wi-Fi a dalsich funkcidch, ako je priradenie
dalsich akcii tlacidlu, nastavenie stavu po resete, pldnovanie a aktu-
alizdcie softvéru, naskenujte nizsie uvedeny QR kod alebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A késziilék vezérléséhez téltse le az ingyenes SimonGO alkalma-
zdst, amely elérheté a Play Aruhdzban vagy az App Store-ban.

Tovdbbi informdciéért a Wi-Fi konfigurdcidrdl és az extra funk-
ciokrdl - példdul gombhoz rendelt miiveletek, visszadllitds utdni
dllapot bedllitdsa, litemezés és szoftverfrissitések — olvassa be az
aldbbi QR-kédot, vagy irja be a cimet a bongészéjébe:
https://kontakt-simon.com/support/go

Okal0l

Zjednodusené prohlaseni o shodé ES /

Zjednodusené vyhldsenie o zhode ES /

Egyszerdisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

CZ KONTAKT-SIMON S.A. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni stmivac
osvétleni LED odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaseni o shodé
ES je dostupny na nasledujici internetové adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK KONTAKT-SIMON S.A. ttymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia stmievac
osvetlenia LED zodpovedd smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhldsenia o zhode
ES je dostupny na nasledujticej internetovej adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A KONTACT-SIMON S.A. kijelenti, hogy a rddiokésziilék tipusa egy LED-es fé-
nytompité megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes sz6vege a kdvetkezd: https://kontakt-simon.com/support/go

ZARUCNI PODMINKY / ZARUCNE PODMIENKY /
GARANCIA FELTETELEI

CZ Zaruku prodavaného vyrobku poskytuje dovozce.
SK Zdruku preddvaného vyrobku poskytuje dovozca.
HU Az importér termékgarancidt vdllal.

E CZ Symbol preskrtnutého kose je symbolem tridéného sbéru a zna-
mené, Ze vyrobek by se nemél vyhazovat spole¢né s béznym odpa-
dem z domécnosti. Spravné likvidace vyrobku umozniuje vyhnout se
;- F negativnimu vlivu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, k némuz muze
¥ dojitv dé nespravného odstranovani vyrobku. Vyrobek piedeg‘—

p
a elektronickych zafizeni. Podrobné informace jsou dostupné u dodavateli a distributor(. Zafizeni
je zkonstruovano z materiéld, které |ze znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli domacnosti je zod-
povédné zachazeni s vyslouzilymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. SK Symbol preskrt-
nutého kosa je symbolom separovaného zberu a znamend, Ze vyrobok by sa nemal vyhadzovat
spolu s beznym domovym odpadom. Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym vplyvom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré mézu nastat pri nesprdvnej likviddcii vyrobku. Odneste
vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbierajti a recyklujii elektrické a elektronické zariadenia. Podrobné
informdcie st k dispozicii u doddvatelov a distribii i ie je vyrobené. idlov, ktoré moz-
no opdtovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnostije Ip aobchddzat's ymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. HU Az dthuzott kuka szimbolum a szelektiv gydjtés jelké-
pe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a normdl hdztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal,

hogy gondoskodik a termék 16 di 61, segit megel6znia és azemberi

6 gyakorolt leh negativ ko amelyek ént a termék nem megfe-
lelé drtalmatlanitdsdbdl adodt k. A terméket az 2 b ések begy(ij-
tésével és tjrah itdsdval J felel§ helyre kell vinni. Részletes informdcio a beszdllitok-

tol és forgalmazoktdl kaphato. A készilék olyan anyagokbol késziilt, amelyek djrafeldolgozhatcok vagy
ujrahasznosithatok. A hdztartdsok feladata az elek és i dezésekbdl szarmazo

hulladék megfelelé kezelése.

M304vO01



